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MINISTERSTVO

SPRAVODLIVOSTI
SLOVENSKE) REPUBLIKY

S Financované
P Europskou Gniou
il NextGenerationEU

MANDATNA ZMLUVA

o vykone inZinierskej ¢innosti

PLAN [OBNOVY’

/5/4 0 [4¥4 (4016

uzatvorena podla § 566 a nasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich

Mandant:

Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kontaktna osoba:
Telefdn:

E-mail:

(dalej len »Mandant”)

Mandatar:
Obchodné meno:
Sidlo:

ZastUpeny:

I€o:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kontaktna osoba:
Tel.:

E-mail:

(dalejlen ,,Mandatar”)

predpisov

Zmluvné strany

Okresny sud Poprad
Stefénikova 100, 058 01 Poprad
JUDr. Peter Kuruc

00165913

2020656990

JUDr. Ludmila Kalatova

SLOVREVIZ s.r.0.

Razusova 2677/10, 058 01 Poprad
Ing. Jan Pelach, konatel spolo&nosti
43 980 031

2022543127

Ing. Jan Pelach

(Mandant a Mandatar dalej spolu len ,zmluvné strany*)

Clanok I.
Preambula

1.1. Tato mandatnu zmluvu (dalej aj len »Zmluva“) uzatvaraji zmluvné strany na zéklade vyzvy na
predkladanie ponuk, v ktorej bola ponuka Mandatéra vyhodnotend ako najvyhodnejsia. Na
zadanie tejto zakazky sa podfa § 1 ods. 14 zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zdkon é&.
343/2015 Z. z.”) nevztahuje zékon €. 343/2015 Z. z.

1.2. Mandant uzatvdra tato zmluvu v slvislosti s realizaciou Planu obnovy a odolnosti, v asti
rekonStrukcie a vystavby budov stdov, konkrétne za Géelom realizécie planovanej modernizicie
a nadstavby budovy Okresného sudu Poprad (dalej len ako ,budova sudu") na zdklade Zmluvy




1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

o dielo, uzatvorenej medzi Mandantom a STAV - TATRY, s.r.o. dha 18.08.2025 a ulinnej od
19.08.2025 (dalej len ako ,Zmluvao dielo”), v zmysle ktore] dochadza k vykonavaniu stavebnych
prac v rozsahu podla projektove] dokumentacie zhotovenej na s4klade Zmluvy o zhotoveni
projektove;j dokumentéacie a vykone odborného autorského dohfadu, uzatvorenej medzi
Mandatarom a Zilinskou univerzitou v Siline dita 17.07.2024 a Uginnej od 24.07.2024 (dalej len
ako ,Zmluva o zhotoveni PD a vykone OAD"), pricom tato smluva bude financovana
z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti a/alebo zo ¢tatneho rozpoctu.

Objednavatel uzatvara tdto zmluvu v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, uzatvorenui medzi Ministerstvom spravodlivosti
Slovenskej republiky a Objednavatefom diia 01.03.2023 a u¢innu od 08.03.2023 (dalej len ako
,Zmluva o PPM"), na s4klade ktorej je Objednévatel prijimatelom podla zékona €. 368/2021 Z.
7. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov. Pre zamedzenie pochybnosti na ucely tejto zmluvy sa za Zmluvu
o PPM povazuje Zmluva 0 PPM v zneni neskorsich doplnenia zmien (dodatkov), alebo akakolvek
zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ktora ju nahradi.

Mandatar tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tuto zmluvu uzatvorit a plnit zavazky z nej vyplyvajuce,
pricom osobitne zddraziiuje, Ze sa dosledne oboznamil so Zmluvou o dielo a so Zmluvou o
shotoveni PD a vykone OAD a ich prilohami (dalej aj ako ,Prilohy"), Ze ma vedomost o vietkych
pravnych predpisoch, ktoré sa vztahuju na predmet tejto zmluvy, a Ze disponuje a pocas trvania
tejto zmluvy a s4vizkov znej vyplyvajucich bude disponovat vietkymi opravneniami
vyZadovanymi v zmysle prislusnych pravnych predpisov a prislu§nymi organmi, ako aj takymi
technickymi, kvalifikacnymi, personalnymia organizaénymi kapacitami a odbornymi znalostami,
ktoré st nevyhnuté pre riadne a viasné plnenie tejto zmluvy pri dodrzani vysokej arovni kvality
vykonania ukonov suvisiacich s vykonom inZinierskej ¢innosti.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami vieobecne
zavaznych pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, platia ustanovenia
zmluvy. V pripade rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a ustanoveniami véeobecne zévaznych
pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je mozné dohodou
zmluvnych stran vylucit, platia ustanovenia zmluvy a uvedeneé ustanovenia véeobecne zavaznych
pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky sa povazuju za vyslovne vylucené.
V pripade akychkolvek rozporov medzi obsahom tejto zmluvy a Priloh, ktoré by vznikli pri plneni
tejto zmluvy, platia prednostne ustanovenia tejto zmluvy. Ak sa Uprava v tejto zmluve
nenachadza, plati Gprava v Prilohach.

Mandatar preberd podpisom zmluvy zaviazok plnit v zastupeni Mandanta av rozsahu jeho
plnomocenstva, ktoré tvori prilohu &. 2 zmluvy, v3etky administrativne a organizacné cinnosti vo
vztahu k organom §tatnej spravy, Gzemne; samospravy a k organizaciam v procese kolaudacného
konania a vo vietkych suvisiacich administrativnych ukonoch tak, aby zabezpedil vydanie
kolauda&ného rozhodnutia a to pri dodrziavani vietkych pravnych predpisov, v¢as, bez tazkosti a
zbytoénych nédkladov.

Mandatdr nie je na zaklade tejto zmluvy opréavneny prijimat za Mandanta akékolvek finanéné, vecné
priame alebo nepriame pravne a iné zavézky a plnenia, okrem zavizkov a plneni vyplyvajucich pre '
neho z tejto zmluvy, platnych pravnych predpisov, a to v rozsahu udeleného plnomocenstva, ktoré
tvori prilohu €. 2 zmluvy.



2.1,

2.2.

3.1

3.2

3.3

Clanok II.
Predmet zmluvy

Mandatar sa zavazuje, 7e vrozsahu a podlfa podmienok dohodnutych v tejto zmluve pre
Mandanta zabezpeci vykon inZinierskej ¢innosti v rozsahu a spésobom dohodnutym v Casovom
plane alebo Aktualizovanom &asovom pldne v sulade s &ldnkom IlI. zmluvy, ktorej Géelom je
zabezpecenie vydania pravoplatného kolauda&ného rozhodnutia v zmysle prislu§nych ustanoveni
zdkona ¢. 50/1976 Zb., pripadne inych prislusnych povoleni pre realiziciu modernizacie budovy
sudu podla projektovej dokumentacie zhotovenej na zéklade Zmluvy o zhotoveni PD a vykone
OAP (dalej aj ako ,,vykon inZinierskej &innosti“ alebo ,inZinierska €innost™).

Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatérovi za vykon inZinierskej &innosti dohodnutd cenu
v rozsahu a podla platobnych podmienok dohodnutych v ¢l V. tejto zmluvy.

Clanok 111,
Rozsah, kvalita, ¢as a spdsob plnenia

Mandatar je povinny vykonat inZiniersku ¢innost podfa tejto zmluvy v sdlade s ¢asovym planom
vykonu inZinierskej ¢innosti, ktory si zmluvné strany dohodnd PO uzatvoreni tejto zmluvy, na
zaklade Mandantom schvaleného Casového planu (dalej len ,Casovy plan“). Névrh Casového
planu je Mandatér povinny predloZif Mandantovi na schvalenie do 15 pracovnych dni od podpisu
zmluvy. Mandant do 3 (troch) troch pracovnych dni od predloZenia navrhu Casového planu tento
schvdli alebo je opravneny v rovnakej lehote vzniest odévodnené pripomienky. Mandatér je
povinny do 3 (troch) pracovnych dni od vznesenia pripomienok Mandanta dovodne vznesené
pripomienky zapracovat. Ak v uvedenej lehote Mandant k navrhu Casového planu nevznesie
pripomienky ani navrh Casového harmonogramu neschvili, m4 sa za to, Ze Casovy harmonogram
je schvdleny a zavazny pre pinenie podla tejto zmluvy., Mandatar je podla potreby povinny
aktualizovat Casovy pldn, a to tak, Ze do Casového planu zaznamend datum vykonania
konkrétnych Gkonov inZinierskej ¢innosti, datum obdr¥ania vystupov z tychto Ukonov a ak tieto
udaje budu mat vplyv na lehoty uvedené v Casovom plane, tieto lehoty v Casovom pléne upravi
(dalej len ,Aktualizovany &asovy plan“), pricom takto Aktualizovany Casovy plan je povinny
predloZit bezodkladne najneskér do 3 (troch) pracovnych dni Mandantovi.

Mandatdr sa zavazuje postupovat pri plneni svojich povinnosti podla tejto zmluvy s prihliadnutim
na Casovy plan resp. Aktualizovany ¢asovy plan, s odbornou starostlivostou, éestne, svedomito,
hospodarne, podla poZiadaviek a pokynov Mandanta s vyuzitim vietkych jeho dostupnych
odbornych znalosti a skusenosti a v sulade so zdujmami Mandanta, ktoré pozng alebo s
prihliadnutim na vsetky okolnosti musi poznat. Mandatdr sa zavizuje spolupracovat s
Mandantom pocas vykondvania inZinierskej ¢innosti podfa tejto zmluvy a vyvinit maximéalne
Usilie a sucinnost z jeho strany. Komunikdcia zmluvnych stran bude prebiehat v slovenskom
jazyku, v slovenskom jazyku budu dodané i vietky vystupy a vietky dokumenty, odovzdané
jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane.

Pri_ vykonavani inZinierskej cinnosti podfa tejto zmluvy sa Mandatar zavazuje zohladnit
poziadavky Mandanta definované najmé v tejto zmluve, ako aj dalgie upresiiujuce poZiadavky
a pokyny Mandanta a opravnené poziadavky dotknutych subjektov. Mandatar je povinny pri
vykone inZinierskej ¢innosti komunikovat so zhotovitelom diela podfa Zmluvy odielo a
s projektantom projektovej dokumentdcie zhotovenej podfa Zmluvy o PD a OAD, sposobom a
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3.5

3.6.

3.7

v rozsahu potrebnom k riadnemu pineniu povinnosti podla tejto zmluvy. Mandant sa zavazuje
zabezpecit mu potrebnl suinnost zo strany zhotovitela a projektanta.

Mandatar sa zavazuje vykonat pre Mandanta inZiniersku ¢innost, ktorej predmetom je

3.4.1 zabezpelenie vydania pravoplatného kolauda&ného rozhodnutia v zmysle prislusnych
ustanoveni zakona &. 50/1976 Zb., pripadne inych prislusnych povoleni pre realizaciu
modernizacie budovy stdu podfa projektovej dokumentécie zhotovenej na zéklade
Zmluvy o zhotoveniPD a vykone OAP, vratane,

3.4.2 zastupovania Mandantav konani o vydanie kolaudaéného rozhodnutia

3.4.3 ziskania kladnych vyjadreni, stanovisk, suhlasov a rozhodnuti dotknutych organov
a organizacii, stvisiacich s vydanim rozhodnutia a povolenia podfa bodu 3.4.1. (dalej aj
ako ,vyjadrenia dotknutych organov a organizacii”),

3.4.4 informovania Mandanta o podani Ziadosti o vydanie prislusného kolaudacného

rozhodnutia podla bodu 3.4.1.,

3.4.5 vykonania inych ukonov suvisiacich s ginnostami podla bodov 3.4.1. ai 3.4.4. podla
poziadaviek Mandanta, ako aj vetkych ukonov potrebnych za ucelom zabezpecenia
vydania rozhodnuti podla bodu 3.4.1. bez toho, aby Mandant vykonanie konkrétneho
ukonu od Mandatara osobitne pozadoval, a to na zéklade generdlneho plnomocenstva,

ktoré je prilohou €. 2 tejto zmluvy.

Mandatar je povinny najma

3.5.1. v lehote 3 (troch) dni od obdrzania projektovej dokumentécie skuto¢ného vyhotovenia
poziadat o vyjadrenia dotknutych organov a organizacii,

3.5.2. zabezpecit kladné vyjadrenia dotknutych orgénov a organizacii,

3.5.3. vlehote 3 (troch) dni od obdriania poziadavky alebo vyzvy dotknutych organov
a organizacii na doplnenie, vyjadrenie, zaujatie stanoviska (i predloZenie inych
dokumentov, urobit vsetky ukony potrebné na zabezpetenie ich ziskania a tieto
bezodkladne predloZit prislusSnemu organu a organizacii,

3.5.4. podat v lehote 3 (troch) dni od ziskania kompletnej dokumentacie, ktord je podkladom pre
vydanie rozhodnutia a povoleni podla bodu 3.4.1., siadost o vydanie rozhodnuti a
povoleni podla bodu 3.4.1.,

3.5.5. zastupovat Mandanta v konani o vydani kolaudaéného rozhodnutia,

3.5.6. bezodkladne najneskér v lehote stanovenej uradom zabezpecit doplnenie alebo opravu
podanych Ziadosti o vydanie rozhodnuti a povoleni podla bodu 3.4.1., v pripade ak to
z objektivnych dévodov nie je mo#né zabezpecit v stanovenej lehote, urobit Ukony
smerujuce k predizeniu lehoty zo strany Gradu a zabezpelit doplnenie aopravu
v najkratéom moznom Case.

Pri vykondvani inZinierskej Cinnosti je Mandatar povinny bezodkladne pisomne informovat
Mandanta o vetkych zavaznych okolnostiach, oznamit mu véetky skutoénosti, ktoré by mohli
mat vplyv na zmenu jeho pokynov, ¢i poziadaviek, je taktieZ povinny upozornit Mandanta na
véetky okolnosti, ktoré by mohli mat vplyv na dosiahnutie Gcelu tejto zmluvy.

Pri vykonavani inZinierskej gGinnosti je Mandatar povinny pravidelne informovat Mandanta
dvakrat mesaéne (vidy do 5. a20. dfia prisluiného kalendarneho mesiaca) o stave vykonu
inZinierskej ¢&innosti, bezodkladne zasielat Mandantovi képie vietkych dokumentov nim



3.8.

3.9.

3.10.

Ll

3.12.

3.13.

3.14.

4.1.

vyhotovenych, odoslanych alebo jemu dorucenych pri vykonavani inZinierskej ¢innosti, najma
vystavenych a doruéenych Ziadosti na dotknuté organizacie, vyjadreni dotknutych orgénov a
organizacii.

Nad rdmec pravidelného informovania objednavatefa podla bodu 3.7. je Mandatér povinny
predloZit Mandantovi spravu o stave vykonu inZinierskej ¢innosti i na zéklade ¥iadosti Mandanta,
a to do 3 pracovnych dni od doru&enia ¥iadosti Mandanta, ktori je Mandant opravneny vzniest
najviac jedenkrat za mesiac.

Mandatar sa zavazuje, Ze inZiniersku ¢innost vykona riadne a véas, s odbornou starostlivostou, v
sulade s podmienkami ustanovenymiv tejto zmluve a v sdlade s platnou legislativou. Zodpoveda
za to, Ze inZinierska ¢innost bude vykonand v sdlade s veobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
technickymi poZiadavkami a podla ustanoveni tejto zmluvy.

Mandatar je povinny pri vykonavani inZinierskej ¢innosti dodrziavat terminy a podmienky uréené
orgdnmi a organizaciami verejnej a Statnej spravy.

Mandant je povinny poskytovat Mandatdrovi véetku sucinnost potrebnu na vykon prav a pinenie
povinnosti podla tejto zmluvy. Mandant je povinny odovzdat véas Mandatarovi projektovu
dokumentdciu skutoéného vyhotovenia, ktora je podkladom pre vydanie rozhodnuti podla bodu
3.4.1,, ako aj veci a informdcie potrebné na vykonanie inZinierskej ¢innosti alebo na zariadenie
zaleZitosti, sdvisiacej s uskuto&nenim pravnych tkonov, tykajucich sa inZinierskej ¢innosti (dalej
len ,zéleZitosti suvisiacej s inZinierskou ¢innostou”), pokial z ich povahy nevyplyva, Ze ich ma
obstarat Mandant a pokial o tieto Mandatar Mandanta pisomne/emailom poZiada. Ak vyZaduje
vykonanie inZinierskej ¢innosti alebo zariadenie zaleSitosti sUvisiacej s inZinierskou ¢innostou v
mene Mandanta splnomocnenie, ktoré nie je obsiahnuté v generdlnom splnomocneni, ktoré
tvori prilohu €. 2 tejto zmluvy, Mandant je povinny Mandatdrovi na jeho pisomné poZiadanie
takéto plnomocenstvo vystavit.

Mandatar zodpovedd za $kodu na veciach prevzatych od Mandanta na zariadenie zélesitosti
sUvisiacej s inZinierskou ¢innostou a na veciach prevzatych pri jej zariadovani od tretich 0s6b,
ibaZe tuto Skodu nemohol odvratit ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Po ukon&eni
inZinierskej ¢innosti je Mandatdr povinny odovzdat originaly vietkych dovtedy neodovzdanych
dokladov Mandantovi spolu so zoznamom odovzddvanych dokumentov, o zmluvné strany
potvrdia vo forme preberacieho protokolu. Mandatar sa vsak zavdzuje odovzdavat predmetné
doklady Mandantovi aj priebeine, bezodkladne po ich zabezpedeni.

Mandatar je povinny pri plneni tejto zmluvy spolupracovat s Mandantom, ako aj s prislusnym
stavebnym dradom a dotknutymi orgéanmi Stdtnej spravy i samospravy a s ostatnymi dotknutymi
subjektmi, ktoré ustanovi prislugny stavebny urad alebo pravne predpisy.

Mandatar je povinny vramci vykonu inZinierskej Cinnosti uhradit vietky sdvisiace spravne
poplatky, na ktorych zaplatenie bude Mandant povinny alebo vyzvany a to vo vyske stanovenej
prislunym pravnym predpisom, v lehote a spésobom v zmysle prislusnych pravnych predpisov
a/alebo uréenym spravnym orgadnom. Mandatér je opravneny uplatnit si ndhradu zaplatenych
spravnych poplatkov od Mandanta, ktory je povinny v lehote do 30 dni od predloZenia dokladu
o zaplateni spravneho poplatku a vyzvy na jeho preplatenie, Mandatarovi tito uhradit na &islo
GCtu uvedené vo vyzve.

Clanok IV.
Akceptacia, odovzdanie a prevzatie

InZinierska Cinnost podla bodu 3.4. sa povaZuje za vykonand, ak tkony inZinierskej ¢innosti zo
strany Mandatdra su vykonané v lehotdch uvedenych v Casovom pléne resp. Aktualizovanom




4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Casovom plane a doslo k odovzdaniu a prevzatiu pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia
a stvisiacich vyjadreni dotknutych organov a organizacii (kone&ny vystup)

Vykonanie inZinierskej Einnosti a koneéného vystupu v sulade s &l. 1l tejto zmluvy potvrdia
zmluvné strany podpisom na akceptaénom protokole.

Plnenie podlfa tejto zmluvy alebo koneény vystup ma vady, ak jeho vykonanie nezodpoveda

vysledku uréenému v zmluve, najma:

4.2.1. nie je dodané kompletne, resp. v pozadovanej kvalite a forme,

4.2.2. nie su predlozené vietky potrebné doklady prindleziace k plneniam podla tejto zmluvy,
alebo kone&nému vystupu podlfa tejto zmluvy podfa prislusnych pravnych predpisov
alebo podla tejto zmluvy, resp. sa Vv dokladoch vyskytuju vady,

4.2.3. mé pravne vady v zmysle zakona ¢.513/1991 Zb. alebo je zataZené pravami tretich osob.

Mandatar bude bez zbytoéného odkladu informovat Mandanta o akejkolvek skuto&nosti alebo
okolnosti, ktora by branila alebo stasovala realizaciu predmetu zmluvy a ktora by mala vplyv na
vykon inZinierskej ginnosti podla tejto zmluvy najma na lehoty pre ukony inZinierskej ¢innosti
Mandatéra uvedené v bode 3.5 alebo v Casovom plane resp. Aktualizovanom ¢asovom plane,
najma o vy33ej moci podfa bodu 4.4.3 alebo o udalosti alebo okolnosti, ktora moze vyvolat vznik
vy$sej moci podfa bodu 4.4.3 a to najneskér do 3 pracovnych dni odo dfia, v ktorom sa o takejto
skuto&nosti alebo okolnosti dozvedel. Pri nedodriani povinnosti podfa predchddzajicej vety
Mandatar nema pravo Ziadat predfienie lehat v Casovom plane resp. Aktualizovanom ¢asovom
plane.

Mandatar nie je v omeskani s vykonanim inZinierskej ginnosti podfa tejto zmluvy a odovzdanim
kone&ného vystupu podfa bodu 4.1. tejto zmluvy po dobu, kedy inziniersku ¢innost podfa tejto
zmluvy nemohol vykondvat z dévodov

4.4.1. na strane Mandanta, teda z dévodu neposkytnutia nevyhnutnej sucinnosti zo strany

Mandanta v sulade s touto zmluvou,

4.4.2. nevykonania ukonov a/alebo nevydania rozhodnuti/povoleni stavebného aradu
v zakonom stanovenych lehotéch, alebo z dévodu nevydania kladného stanoviska dotknutych
organov a organizacii, ktoré su nevyhnutnym predpokladom pre vykonanie &asti diela/ vystupu.

4.4.3. vonkajsich udalosti alebo okolnosti vynimo¢ného charakteru, ktoré nastali mimo sféry
vplyvu Mandatéra, ktoré v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy nemohol predvidat alebo nemohol ich
véas odstranit a ich vznik nezavinil anik ich vzniku priamo, ¢i nepriamo neprispel, a tieto udalosti
alebo okolnosti brénia alebo podstatne stazuji Mandatarovi vykonanie plnenia podla tejto

zmluvy (dalej aj ako ,vyssia moc”)
(dalej jednotlivé dovody oznalené aj ako ,prekazka“).

Mandatar je v pripade, ak nastane niektora z prekazok podia bodu 4.4 zmluvy, povinny bez
zbytoéného odkladu, najneskér vsak do 3 pracovnych dni odo dfia, kedy sa o prekazke dozvedel,
upozornit Mandanta s presnym a uréitym popisom prekazky a preukdzat jej existenciu, inak sa
bod 4.4 zmluvy nebude aplikovat. Zaroven musi uskuto&nit vietky opatrenia, ktoré od neho je
mozné spravodlivo pozadovat, aby predisiel vzniku $kody, ¢i akejkolvek inej ujmy na strane
Mandanta, pravdepodobnost ich vzniku minimalizoval a ak nie je objektivne moZné vzniku Skody
alebo ujmy zabranit, je povinny uskutoénit opatrenia, aby bola $koda alebo ujma ¢o najmensia.
Povinnost uskuto&nit opatrenia podla predchadzajucej vety zahffia i povinnost oznamit véas



5.1.

5.2,

5:3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Mandantovi, aké opatrenia ma uskutoénit Mandant, aby sa dosiahol stav predpokladany v
predchadzajlicej vete. Uvedené ale nema vplyv na lehotu vo vztahu k Gkonom inZinierskej
Cinnosti, ktoré je mozné vykonavat napriek existencii prekazky.

Clanok V.
Cena a platobné podmienky

Cena je stanovend dohodou zmluvnych strén v sdlade so zakonom NR SR &. 18/1996 Z. z. 0 cendach
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 18/1996 Z. z.”) a vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z. ktorou sa vykonava zékon ¢. 18/1996 Z. z.

Cena za vykon inZinierskej ¢innosti podla tejto zmluvy je urcend vo vyske 6.200,00 Eur bez DPH
(slovom: esttisicdvesto EUR), suma DPH 0,00 Eur, 6.200,00 Eur s DPH (slovom Sesttisicdvesto
EUR).

Cena je findlna a zahffia vietky a akékolvek naklady a vydavky Mandatéra spojené s vykonom
inZinierskej ¢innosti, vratane nakladov na dopravu a cestovnych nakladov (bez ohladu na sidlo
Mandatdra aumiestnenie budovy sudu, alebo stavebného dradu), mzdovych nakladov,
telefonickych poplatkov, administrativnych nakladov (vratane nakladov na tlag arozmnozenie
dokumentov), postovného, vyhotovenia fotodokumentdcie a nakladov spojenych s vypracovanim
dokumentov v poZadovanom rozsahu a forme.

Cena v tejto zmluve je uvddzand so sadzbou DPH platnou v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy. Ak dbjde
pocas trvania tejto zmluvy k zmene sadzby DPH, bude cena fakturovana so sadzbou DPH, platnou
v ase vzniku dafiovej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, e Ghrada ceny bude realizovand na ziklade 1 (jednej) faktary
vystavenej Mandatdrom podla bodu 5.6 zmluvy prostrednictvom bezhotovostného platobného
styku, ktory sa bude realizovat vyhradne prevodnym prikazom, na ¢&islo u¢tu Mandatara uvedené
v zéhlavi tejto zmluvy. Platby budu realizované v eurach.

Faktura musi obsahovat vietky néleitosti dafiového dokladu a musi byt vyhotovend v stlade so
vetkymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi, nesmie obsahovat ¥iadne chyby v pisani & poéitani
alebo iné zrejmé nespravnosti. Prilohou faktdry bude fotoképia prisluéného akceptacného
protokolu, potvrdzujiceho akceptéciu koneéného vystupu. Za spravne vyhotovenie faktary
zodpoveda v plnom rozsahu Mandatar. Mandatar je povinny vystavit fakttru a dorucit ju
Mandantovi bez zbyto&ného odkladu.

Mandant uhradi faktiru Mandatérovi do 60 (Sestdesiat) dni od jej riadneho doruéenia
Mandantovi, pricom tato lehota splatnosti je odbvodnena tym, 7e na strane Mandanta a pred
uhradou faktury musia prebehnut administrativne procesy spojené so skutoénostou, 7e cena za
vykon inZinierskej ¢innosti podla tejto zmluvy bude hradend z prostriedkov z Planu obnovy a
odolnosti v ramci komponentu 15: ,Reforma justicie” - Investicia 1: ,Investicie do budov
a reorganizacie sudov (reforma stdnej mapy).” alebo zo §tatneho rozpoctu.

V pripade, ak fakttra nebude vyhotovend v stlade s bodom 5. 6. zmluvy, Mandant ma pravo vratit
juMandatarovi na doplnenie alebo prepracovanie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa ma odstranit.
V takomto pripade sa ukon¢i pévodna lehota splatnosti a nové 60 (Sestdesiat) difové lehota
splatnosti pre Mandanta za¢ne plynat doruéenim doplnenej, opravenej, resp. novej faktury od
Mandatdra.



Clanok VI.
Daliie dojednania zmluvnych stran

A. Suginnost Mandanta, nevhodné pokyny

6.1

6.2

6.3

6.4

Mandant je povinny poskytnut Mandatarovi riadnu suginnost nevyhnutne potrebnd na vykonanie
inginierskej ¢innosti podla tejto zmluvy, bez ktorej nie je mo3né inZiniersku ¢innost podla tejto
zmluvy vykonat. Pre zamedzenie pochybnosti Mandant nie je povinny poskytnut Mandatarovi
sucinnost v rozsahu podkladov alebo materialov, & inych informacii, ktore st predmetom plnenia
Mandatéra podla tejto zmluvy, aniv rozsahu informacii, materialov alebo podkladov, ktoré simbze
zabezpetit sam. Mandant je povinny poskytnut Mandatarovi sucinnost podla tohto bodu v lehote
stanovenej Mandatarom, ktora nemdze byt kratsia ako 3 pracovné dni, odkedy ho Mandatar vyzve
na suginnost.

V pripade, ze bude Mandatar od Mandanta pozadovat rozhodnutie tykajuce sa dalieho postupu
alebo v inych pripadoch tykajucich sa zésadnych navrhovanych rie¢eni, Mandatar sa zavazuje
poziadat Mandanta o pokyn Mandanta v tejto otéazke, pricom je povinny predloZit mu minimalne
dve alternativne riedenia, ktoré budu vyhodnotené po ekonomickej, prevédzkovej, technickej a
¢asovej stranke a odportgat Mandantovi preferovand alternativu. Pokial bude v podkladoch
Mandanta (teda v tejto zmluve, pokynoch podla bodu 3.2, podkladoch a informaciach podla bodu
3.3 a sudinnosti podla bodu 6.1) rozpor vo veci jednotlivych poZiadaviek a pokynov Mandanta,
plati prisnejsie kritérium, pokyn alebo poZiadavka Mandanta.

Mandatar je povinny bez zbytoéného odkladu upozornit na nevhodnu povahu a/alebo podkladov,
pokynov alebo poziadaviek danych mu Mandantom, ak Mandatdr mohol tuto nevhodnost zistit
pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. V pripade, Ze bude niektory z postupov navrhnutych
Mandantom v rozpore s pravnymi predpismi, technickymi & inymi normami a predpismi, je
Mandatar povinny na takyto rozpor pisomne upozornit a predlozit Mandatarovi alternativne
rieéenie, ktoré je v sulade s technickymi &i inymi normami a predpismi a maximalne reflektuje
poziadavky Mandanta. Mandatar je povinny postupovat podla nevhodnych pokynov, poziadaviek
a/alebo podkladov Mandanta, len ak Mandant napriek upozorneniu zo strany Mandatdra na
nevhodnych pokynoch, poziadavkach a/alebo podkladoch pisomne trva.

Ak nevhodné pokyny, poZiadavky a/alebo podklady dané Mandantom prekazaju v riadnom plneni
povinnosti Mandatarovi podla tejto zmluvy, je Mandatar povinny ich pinenie v nevyhnutnom
rozsahu prerusit do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov, Ci poziadaviek
Mandanta alebo pisomného ozndmenia, Ze Mandant trva na poskytnuti plneni podfa tejto zmluvy
s pouZitim jeho podkladov a pokynov v sulade s bodom 6.3. zmluvy.

B. Obmedzenia Mandatara

6.5

6.6

Mandatar nie je opravneny bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu Mandanta postupit
akékolvek svoje prava (vratane pohladdvok) z tejto zmluvy na tretiu osobu.

Mandatér sa zavizuje, ze umozni vietkym kontrolnym subjektom, a orgdnom opravnenym na
vykon kontroly a auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a Zmluvy o PPM (najma ¢l. 13
prilohy & 1 VSeobecné zmluvné podmienky), ako aj vietkym subjektom poverenym tymito
inétitaciami vykonat kontrolu dokladov stvisiacich s plnenim tejto zmluvy, a to po celd dobu
povinnej archivécie tychto dokumentov, uréenou v stlade s platnymi pravnymi predpismi SR.

C. Komunikacia zmluvnych stran



6.7

6.8
6.9

Ak v tejto zmluve nie je ustanovené inak, akékolvek poziadavky, pokyny, podklady, vyjadrenia,
oznamenia, vysvetlenia, konzultécie, su¢innosti, suhlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované
alebo predpokladané podla tejto zmluvy a/alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované
druhej zmluvnej strane, musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané
prislusnou zmluvnou stranou, resp. oboma zmluvnymi stranami, ak to vyplyva z kontextu danej
pisomnosti, a doruéené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zésielky, pripadne
prostrednictvom kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou (e-mailom) na nasledovné
adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. V pripade komunikécie zmluvnych stran postou (e-mailom)
budd  zmluvné strany zasielat vietky  spravy  (e-maily) v képii na  adresu:
0ipoao.budovy.mssr@justice.sk.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikdcia tykajica sa platnosti alebo Gcinnosti zmluvy, jej zéniku & zmeny musi byt
pisomna a doru¢ovand vyhradne postou ako doporucend zésielka, kuriérom alebo osobne.

6.10 Akdkolvek pisomnost doru¢ovand v stvislosti so zmluvou sa povaZuje za dorugenu druhejzmluvne;j

6.11

6.12

strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) dfiom, kedy zmluvng strana odoslala e-mail prijimajucej strane,
priom kontaktnd osoba odosielajlcej strany je povinna po odoslani e-mailu kontaktovat
telefonicky kontaktnt osobu prijimajdcej strany za ucelom vzajomného potvrdenia prijatia e-
mailu;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, dorué¢enim pisomnosti adresétovi s tym,
Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana doporucene s
doruéenkou preukazujicou dorudenie na adresu prislunej zmluvnej strany. V pripade
dorucovania inak ako postou, je mozné pisomnost doru€ovat aj na inom mieste ako na adrese
prislunej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvnd strana v ¢ase doruéenia zdriuje. Za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom,
odoprie dorucovanu pisomnost prevziat, alebo treti deft odo diia uloZenia zasielky na poste,
dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, dorucovanej postou zmluvne;
strane, preukdzatelne zamestnancom posty vyznacend poznamka, fe »adresdt sa odstahoval,
»adresat je neznamy” alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa stdasne takato
poznamka zaklada na pravde.

Kontaktné osoby zmluvnych stran uvedené v zihlavi tejto zmluvy zodpovedaju za koordinéciu a
organizacné zabezpecenie realizicie tejto zmluvy a moézu za zmluvnu stranu realizovat vSetky
poZiadavky, pokyny, podklady, vyjadrenia, oznamenia, suhlas, schvélenia alebo rozhodnutia
vyzadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou Gkonov podfa bodu 6.10.

Zmluvné strany sa zavdzuju bezodkladne pisomne oznamit aktkolvek zmenu svojich kontaktnych
Udajov a kontaktnych os6b uvedenych v zahlavi tejto zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby
uzatvorenia dodatku k tejto zmluve, pricom tieto zmeny st Gcinné voti druhej zmluvnej strane
ku driu, kedy jej bolo, resp. md sa za to, Ze jej bolo, doru¢ené pisomné oznamenie o zmene
kontaktnych ddajov alebo kontaktnych oséb podpisané Statutdrnym orgdnom dotknutej
zmluvnej strany alebo nim preukazatelne poverenou/ splnomocnenou osobou.
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7.4.

7:5;

8.1.

8.2.

¢l vl

Sankcie, zodpovednost za $kodu

Okrem pripadov upravenych v inych ¢lankoch tejto zmluvy ma Mandant tiez pravo na zmluvnu

pokutu vo vyske:

71.1 100,- EUR (sto eur) za kazdy aj zacaty defi omeékania, ak Mandatar v lehotach pre
realizaciu ukonov zo strany Mandatara nevykond ukony podla bodov 3.5.1,3.5.3,3.5.4.
a 3.5.6. zmluvy, ak je Mandatar v omeékani v tom istom obdobi s vykonanim viacerych
ukonov uvedenych v citovanych bodoch, Mandant mé pravo na zmluvnu pokutu podlfa

tohto bodu za ka#dy z nich osobitne;

71.2 100, EUR (sto eur) za kazdy aj zalaty den omeékania, ak Mandatar neuhradi
v stanovenej lehote spravny poplatok podfa bodu 3.14 zmluvy, na ktorého zaplatenie
bol Mandant vyzvany alebo povinny a Mandatar mal o tom vedomost;

71.3 50,- EUR (patdesiat eur) za kazdy aj zalaty defi omeékania, ak Mandatar nesplni
povinnost podfa bodu 3.1 zmluvy a nepredloZi Aktualizovany ¢asovy plan Mandantovi

v stanovenej lehote.

V pripade omeskania so splnenim pefiazného zavazku je veritel opravneny fakturovat dlznikovi
arok z omegkania vo vyske podia nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.21/2013 Z. z., ktorym
sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona &. 513/1991 Zb., ako aj pausalnu ndhradu nakladov
spojenych s uplatnenim pohladavky v zmysle § 369¢c ods. 1 zakona ¢.513/1991 Zb.

Zmluvna pokuta, nahrada ¢kody, urok z omeskania alebo pausélna nahrada nikladov spojenych
s uplatnenim pohladdvky v zmysle § 369c ods. 1 zakona ¢.513/1991 Zb. su splatné do 30 dniod
ich vycislenia a dorucenia vyzvy na ich uhradu zmluvnej strane, ktord ma povinnost zmluvnu
pokutu, ndhradu tkody, urok z omeskania alebo pausdlnu nahradu nakladov spojenych s
uplatnenim pohladavky v zmysle § 369cods. 1 s4kona ¢. 513/1991 Zb. zaplatit, ak sa nedohodnu

zmluvné strany pisomne inak.

Zmluvné strany su zodpovedné za sposobent $kodu v zmysle vieobecne zavaznych pravnych
predpisov a ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vyvini maximalne usilie k
predchadzaniu Skodam a k minimalizacii vzniknutych $kéd.

Uplatnenie, ani zaplatenie naroku na zmluvnd pokutu v zmysle tejto zmluvy nemad vplyv na
existenciu naroku na nahradu skody, ktord vznikla ako désledok porusenia povinnosti, ktora je
zabezpedend zmluvnou pokutou.

Clanok VIII.
Ukonéenie zmluvy

Tato zmluva moze byt skonéend pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypovedou alebo
odsttpenim zo strany tej zmluvnej strany, ktorej to umozfiuje zakon alebo tato zmluva a vyluéne
z dévodov, ktoré stanovuje zakon (najmé podfa § 19 zakona ¢.343/2015Z.z. alebo § 150ds. 1
zakona &. 315/2016 Z. z.) alebo tato zmluva.

Ak bude tato zmluva predcasne ukonéena dohodou zmluvnych stran, stanovenie sp6sobu
vysporiadania vztahov vzniknutych na zéklade tejto zmluvy tvori podstatnu nalezitost takejto
dohody, a to vratane vysporiadania nakladania s doposial prevzatym/neprevzatym vystupom,



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

vykonanym v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve, Ghradami za takyto vystup
plnenia podla tejto zmluvy, vysporiadania nakladania s vystupom plnenia podla tejto zmluvy,
ktory nebol riadne ukonCeny aprevzaty ku dfiu zaniku zmluvy. Vysporiadanie podla
predchddzajlcej vety sa uskutoéni na zéklade ustanoveni tejto zmluvy, vratane ustanoveni
o0 cene za plnenie podla tejto zmluvy ako celok a vystup plnenia podla tejto zmluvy, ako
i ustanoveni o odovzdévani a prevzati pInenia podla tejto zmluvy podla ¢l. IV.

KaZda zo zmluvnych strén je opravnena odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak jej takéto pravo
vyplyva zo zakona alebo tejto zmluvy, a to vyluéne z dovodov a za podmienok stanovenych v
prislusnom zakone (napr. § 345 zakona ¢. 513/1991 Zb. alebo § 19 zékona &. 343/2015 Z. z.)
alebo vyslovne uvedenych nizie v tomto &ldnku zmluvy.

Zmluvnd strana je opravnend odstupit od tejto zmluvy aj pri nepodstatnom poruseni tejto
zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak k odstraneniu poruSenia alebo dévodov porusenia
neddjde aniv primeranej dodato¢nej lehote na plnenie, poskytnutej v pisomnom upozorneni na
porusenie povinnosti a jeho nasledky, v trvani najmenej 45 (Styridsatpat) dni.

Mandant je oprévneny odstupit od zmluvy i bez vyzvy na dodatoéné splnenie zévazkov pre
podstatné porusenie zmluvy, za ktoré sa okrem porudeni, ktoré su tak klasifikované v inych
ustanoveniach tejto zmluvy, povaZuje ak Mandatér:

8.5.1. je vomeskani s realizdciou ukonov inZinierskej ¢innosti podla bodov 3.5.1,3.5.3, 3.5.4.
a3.5.6. o viac ako 10 (desat) dni,

8.5.2. poskytol nepravdivé vyhlasenie v Preambule tejto zmluvy,

8.5.3 je vomeskani so splnenim povinnosti podla bodu 3.1 zmluvy vypracovat a predloZit
Mandantovi Casovy plén a Aktualizovany ¢asovy plan o viac ako 10 (desat) dni.

Mandant je opravneny odstupit od zmluvy aj v nasledujucich pripadoch, a to bud’ v celom jej
rozsahu alebo Ciastocne, ato aj bez vyzvy na dodatoéné spinenie zavizkov, a bez toho, aby
Mandantovi vznikla z dévodu odstdpenia povinnost nahradit $kodu alebo akékolvek sankcie:

8.6.1. ak sa Mandatar stane spolo¢nostou v krize v zmysle § 67a zékona ¢. 513/1991 zb.,

8.6.2. ak Mandatédr je preukdzatelne v tipadku, na majetok Mandatéra je vyhléseny konkurz,
déjde k zastaveniu konkurzného konania pre nedostatok majetku Mandatéra alebo sa
z toho d6vodu zrusi konkurz, bola povolena restrukturalizacia Mandatadra,

8.6.3. vstup Mandatéra do likvidacie,
8.6.4. majetok Mandatara je predmetom exekuéného konania,

8.6.5. Mandatar, jeho podriadeny alebo zastupca komukolvek, kto je sucastou organizacie
Mandanta alebo akémukolvek podriadenému & zastupcovi Mandanta ponukne alebo
da uplatok;

8.6.6. Mandatar predd svoj podnik alebo &ast podniku apodfa Mandanta sa tym zhorsi
vymoZitelnost prav a povinnosti zo zmluvy,

8.6.7. Mandatar bude v suvislosti s plnenim podlfa tejto zmluvy pravoplatne odsudeny zo
spdachania trestného ¢inu,

8.6.8. bol Mandatar ako osoba, $tatutarny orgdn Mandatara alebo ¢len $tatutarneho alebo
dozorného orgdnu Mandatédra pravoplatne odstdeny za niektory z trestnych ¢inov



korupcie (trestné ciny podla 6smej hlavy tretieho dielu osobitnej Casti Trestného
zakona), trestny Cin subven&éného podvodu (§ 225 Trestného zakona), trestny Cin
legalizacie prijmov z trestnej Cinnosti (§ 233 Trestného zdkona), trestny Cin
poskodzovania finan&nych zaujmov Eurépskej tnie (§ 263 Trestného zékona), trestny €in
machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo verejnejdrazbe (§ 266 Trestného zédkona),
ako aj za akykolvek trestny €in, ktorého skutkova podstata savisi s podnikanim
Zhotovitela alebo vykonom jeho &innosti, alebo je evidovany v systéme vcasného
odhalovania rizika a vylaéenia (EDES) ako vylu€end osoba alebo subjekt (v zmysle €lanku
135 a nasl. nariadenia €. 2018/1046),

8.6.9. ak Mandatar prerusi alebo skon&i svoju podnikatelsku ginnost alebo strati podnikatelské

opravnenie potrebné pre pinenie tejto zmluvy.

8.7. Odstdpenim od zmluvy nie su dotknuté ustanovenia tykajuce sa ochrany informacii, volby prava

8.8.

g.4.

9.2.

9.3.

a riesenia sporov.

Odstupenim od zmluvy niektorej zo zmluvnych stran sa zmluva zruduje ku dilu dorucenia
pisomného odstupenia druhej zmluvnej strane, pricom Uginky odstipenia sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. V pripade odstpenia od tejto zmluvy
Mandatér pripravi inventarizaciu giastkovych vystupov a rozpracovanych plneni podla tejto
zmluvy, ktoré neboliriadne akceptované podla bodu 4.1 zmluvy ku dfiu zaniku zmluvy, Mandant
je opravneny, ale nie povinny ich prevziat. V pripade ponechania Ciastkovych vystupov a
rozpracovanych plneni podla tejto zmluvy Mandant uhradi Mandatarovi prisludnu ¢ast zmluvnej
ceny uréenej v stlade s €l. V. v miere zodpovedajlcej rozpracovanosti plnenia resp. Ciastkového
vystupu podla tejto zmluvy. Zmluvné strany si zéroven dohodou vysporiadaj nakladanie
s plneniami podla tejto zmluvy podfa tejto zmluvy, ktoré neboli riadne akceptované ku dnu
zaniku zmluvy, v stlade s prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy, vratane ustanoveni o cene za
vykon inZinierskej ginnosti a jednotlivé Ciastkové vystupy plneni podfa tejto zmluvy podla ¢l. V
zmluvy, ako i ustanoveniami o odovzdévani a prevzati plnenia podla ¢l IV tejto zmluvy.

Clanok IX.
Spoloéné a zaveretné ustanovenia

Tuto zmluvu mozno doplifiat a menit len formou pisomnych dodatkov pod pisanych opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran, s vynimkou zmeny kontaktnych 0s6b a kontaktnych udajov
uvedenych v zéhlavi tejto zmluvy, ktoré sa realizuju pisomnym ozndmenim jednej zmluvnej
strany druhej zmluvnej strane.

Suvisiace prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zékona ¢ 513/1991 Zb. a ostatnymi prislusnymi vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a a&innymi na Gzemi Slovenskej republiky.

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zékona €. 211/2000 Z. z., nadobuda
platnost dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a Géinnost najskor
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podfa § 5a zakona &.
211/2000Z. z..



9.4.

9:5.

9.6.

9.7.

9.8.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou
budd prednostne riesit vzajomnymi rokovaniami zmiernou cestou (dohodou). Ak neddjde
k dohode o spornych otazkach, zmluvné strany sa budd riadit prisluSnymi ustanoveniami zakona
€. 513/1991 Zb. a ostatnymi suvisiacimi véeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

Ak sa preukéZe, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho Cast) je neplatné alebo neudinné,
takato neplatnost alebo nelcinnost nema za nasledok neplatnost alebo neucdinnost dalgich
ustanoveni zmluvy (alebo zostévajlcej ¢asti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy,
pokial' to nie je vylicené v zmysle prislugnych pravnych predpisov. V takomto pripade sa zmluvné
strany zavdzuju bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho cast) novym
ustanovenim, ktoré sa Co najviac priblizi k Gcelu neplatného alebo nedcinného ustanovenia
(alebo jeho ¢asti), ktory v ¢ase uzavretia tejto zmluvy jej zmluvné strany sledovali. Obdobne
budd zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, 7e niektoré z ustanoveni tejto zmluvy
je nevykonatelné.

Tato zmluva je vyhotovend v 6 (Siestich) origindlnych vyhotoveniach, pricom Mandant obdri 4
(Styri) vyhotovenia a Mandatar 2 (dve) vyhotovenia.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

priloha ¢. 1 Cena za vykon inZinierskej ¢innosti
priloha ¢. 2 Generdlne plnomocenstvo

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu pred jej podpisom riadne a désledne preditali, bola
uzavretd po vzdjomnom podrobnom obozndmeni sa s jej obsahom, je prejavom ich slobodne;j
véle, je urcitd a zrozumitelnd, zmluvné strany neboli uvedené do omylu, porozumeli jej obsahu
a pravnym Gcinkom z nej vyplyvajicim, ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena a nie st im
zndme okolnosti, ktoré by im brénili platne uzavriet tuto zmluvu, na znak ¢oho pripéjaju
opravneni zastupcovia zmluvnych stran svoje vlastnoruéné podpisy.

V Poprade, dria 18.02.2026 V Poprade, diia 18.02.2026
Mandant: Mandatar:
Okresny sud Poprad SLOVREVIZ s.r.0.
JUDr. Peter Kuruc Ing. Jan Pelach

predseda sudu konatel spolo¢nosti






PLNOMOCENSTVO

Okresny sid Poprad, Stefdnikova 100, 058 01 Poprad, ICO: 00165913,
zast.: JUDr. Peter Kuruc, predseda stdu

tymto splnomocnuje

Obchodné meno, sidlo, ICO: SLOVREVIZ s.r.0., Rdzusova 2677/10, 058 01 Poprad, ICO 43 980 031,

aby v celom rozsahu konal za splnomocnitela Okresny stid Poprad pri tikonoch realizovanych na zéklade
zmluvy uzatvorenej medzi Okresnym stidom Poprad a obchodnou spoloénostou SLOVREVIZ s.r.o. diia
18.2.2026, ktorej predmetom je vypracovanie a dodanie diela, resp. vykonanie diela v nasledovnom
rozsahu

- inZinierska Cinnost na zabezpelenie pravoplatného kolauda&ného rozhodnutia pripadne inych
prisludnych povoleni pre realizdciu modernizacie budovy Okresného sidu Poprad podla projektove;j
dokumentdcie, v ktorom je zahrnuté aj zabezpeéenie vyjadreni dotknutych organov a organizacii,

v ramci zakazky s nazvom: , Vykon InZinierskej ¢innosti suvisiacej s Modernizdciou Okresného
sudu Poprad”.

Toto plnomocenstvo sa vztahuje na vietky Gkony, ktoré uskutoCriuje SLOVREVIZ s.r.0. v mene Okresného
stidu Poprad za i¢elom vypracovania a dodania diela, resp. vykonania diela vo vy$3ie uvedenom rozsahu
na zaklade Zmluvy.

Splnomocnenec je opravneny v mene splnomocnitela plnit vSetky administrativne a organiza&né
cinnosti vo vztahu korgdnom $tatnej spravy, Uzemnej samospravy a k organizéciam Vv procese
kolaudacného konania a vo vietkych suvisiacich administrativnych dkonoch pri realizécii diela, podavat
Ziadosti  ovydanie  kolaudaéného  rozhodnutia, zastupovat  splnomocnitefa v konani o
vydanie kolauda¢ného rozhodnutia vratane preberania dorucovanych pisomnosti v tychto konaniach,
Ziadat o vyjadrenia, stanoviskd, sthlasy arozhodnutia, stvisiace s vydanim rozhodnuti a povoleni,
dotknuté organy a organizicie, zastupovat splnomocnitela v stavebnom alebo inom administrativnom
konani, ktorého predmetom bude administrativne povolenie vykonania modernizécie budovy studu
v zmysle vysSie uvedeného po zrugeni pravoplatného stavebného povolenia.

V Poprade, dria 18.02.2026

JUDr. Peter Kuruc,
predseda sudu

PInomocenstvo prijimam

V Poprade, diia 18.02.2026

SLOVREVIZ, s.r.o0.
Ing. Jan Pelach, konatel spolo&nosti
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